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Casopis s podobami za slovensko mladino.

Stev. 12, V Ljubljani 1. decembra 1879. ~ Leto IX.

Sveti Nikeldj.

z odprtega nebd sindéi
Sveti Nikoléj se je poddl,
Da bi v veakej his, veakej kédi
Pridne otrocide daroval.
" Ker je nod in vse zaprte diri,
Ker zaklénen trdno vsak je hram,
Vender Nikolaj ob svojej uri
Déje tu dari in déje tam.
Vse denés vesélo se radije,
Kar nedolinih najdes kod otrék,
Vsak daréve svoje razkazije,
Téka sem ter tjdkaj Z njimi v skok.
Ivan na vrvici konja vodi,
V rokah zvizga mu in poka bid:
oNéglo se obradaj, lén ne badi,
Rezgetaj mi, e si rés konjié!“
Evo, dételje mu v gobee t14¢i,
Ovsa daje, zébati veli, —
Konj leséni se ne predrugddi,
Jésti nede, kajti laen nij,
*

* -
Le raddj nedolZna se mladina!
Dokler ti neskrben je obraz;
Nikdar ti ne pride iz spomina
Dnij otrodjib srééni, blagi &is.] F. Krek
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Dobrih sirot Bog ne zapusti.
(Konee,)

Z novim dnevom se jima pokaZe novo veselje, nove zabave, katerim bi
ne bilo konea, ako bi ne bilo treba iti h kosilu. Po kosilu pride kodija pred
graitino, ki juopémne, da se je treba vrniti v samostan, ter povedati gospéj
prédnici, kakoe se jima je dopalo pri grofu, in se tudi posloviti od nje in
svojih soudenk, predno zapustite samostan. Sam grof ju je spremil do kodije;
siroti mu poljubite roko, in kofija zdrdrd proti samostanu.

Nedolzni deklici ste ves pot sanjale o svojej srei. V samostan prisedSe,
niste mogle dosti nahvaliti grofa in njegovega dobrega srea; tudi jima je
izmanjkovalo besed, da bi dostojno popisale yso 6no krasoto, ki ju daka v
grasdini dobrega grofa. Deklici bi ne bile nehale pripovedovati, kar so vse
lepega videle pri grofu, ako bi ne bila Cestita gospa prédnica v njfju govor
posegla in Anidki rekla: ,Ljuba moja Anifka! tvoj dobrotnik, gospod Zupnik,
te Ze skoraj celo uro &akajo tukaj, ker ti imajo nekaj posebno vaZnega po-
vedati. Ne pusti, da bi te Se dalje dakali, ter idi takdj k njim.“

Anicka hiti v sobo, kjer so jo gospod Zupnik priakovali, da se poslovi
tudi od njega, predno se lodi od samostanskega Zivljenja.

yLjubo moje dete!“ refejo gosp. Zupnik, ko Ani¢ka v sobo stopi, ,jaz
ti imam nekaj znamenitega povedati. Gotovo se e spominjad, kako je tvojo
rajnko mater Zalostilo, da te ni mogla izroGiti svojemu bratu, kateri je tvojo
rajnko mater zel6 ljubil in bi tudi tebi bil gotovo najboljsi ofe. Ta materin
brat, tvej ujec namre?, po imenu Ivan, povrnil se je nedavno iz vzhodnje
Indije, kjer je mnogo let prebival. Prva skrb mu je bila, ko se je povrnil,
da poizvé, ako mu je sestra Se pri Zivijenji. Ko je slifal, da mu je sestra,
tvoja dobra mati, umrla, in da si ti ostala sirota brez odeta in matere, ne
more mirovati, dokler fe ne vidi. On bi bil rad sam k febi prisel, ali ne
more, ker je bolan in le#l v postelji. Naprosil je tedaj mene, da te jaz k
njemu pripeljem. Tvoj ujec te Zeljno pricakuje, zatorej bi jaz rad, da te se
danes zveder k njemu dovedem.*

Ani¢ka ni znala v tem hipu, kaj bi odgovorila. Vse, kar se je vderaj
in e danes Z njo pri dobrem grofu godilo, vse to se jej je azdelo, kakor
sladke sanje, in vse njene sladke nade splavale so v tem trenotku po vodi.

»All Gujte, gospod Zupnik!“ izpregovori naposled vhoga Anicka, ,jaz in
moja posesmma Milka morave se Se danes zveéer v grad povrniti, ker naju
plemeniti grof Dobrinovié pricakuje.“

nZnam jaz tndi to," odgovori Zupnik, ,Gestita gospd prednica mi je Ze
povedala, kar se je bilo veraj zgodilo. Ali pomisli, dobra moja Anicka, grof
Dobrinoyi® je tebi le tujec, a tvoj njec Ivan je brat tvoje matere, kateremu
so te tvoja dobra rajnka mati sami izroditi Zeleli.“

nPravo ste rekli, estiti gospod Zupnik,* refe Anifka za nekaj Casa,
»ujea moram bolj spostovati nego li tujega ¢loveka. Ujec je mojo mater zeld
rad imel, in tudi mati mi so o njem mnogo dobrega in lepega pripovedovali;
on mi hode gotovo boljii ofe od milostivega grofa, in on se bode z menoj
vedno razgovarjal o mojej dobrej, rajokej materi. Oprostite, gospod Zupnik,
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da se nisem tak6j odlofila z vami iti; jaz sem iz zafetka mislila bolj na
dobrote gospoda grofa, nego li na Zeljo moje dobre, rajnke matere,*

»Zna se, tvoja dolznost je, da holj cenis ujca, nego li kacega tujega cloveka ;
da spoStujes holj Zelje svoje matere, nego li kacega druzega dobrotnika. Al
to ti moram takdj povedati, da se nima§ nobenih ugodnosti nadejati pri svojem
ujen. On je bolan, ubozen in zel§ nesreen. Morala ho# vedno pri njegovej
postelji sedeti in mu stredi; morala bo§ biti zadovoljna s slabo hrano, a na
igre in zabave niti misliti ne bos smela.“

£

Ta po- y kar mi na-
doba Zalost- klada dolz-
ne hodoé- nost do mo
nosti ni bila Jjega ujea
rayno po in kar mi
volji uboge veluje sveta
Anigke, in Zelja moje
to Se po- umirajode
sebno ne, ko matere. —
je pomislila, Alipajemoj
kaj jo pri ujec tudi

grofu Caka. dober?“
Ali dobro »0 to ti
odgojena je dobra
deklica se dusa!® od-
premaga, govori gosp.
ter odloéno Zupnik. ,On
refe: ,Po- je bil poprej
doba, katero bogat in
mi podajete obée sposto-
0 mojej ho- van clovek,
doénosti, ni ali nesreta
da bi rekla [ gajepahnila
najugdd- v siromast-
nejda, ali vo in naj-
vendar ho- veto bédo.
éem rada " Vsi njegovi

storiti vse, znanci in
prijatelji so ga zapustili in Se celé njegova iena je sln od nJega Zdaj ga je
bolezen potisnila v postelj, a s tvojo postrezbo in skrbjo znabiti da zopet
ozdravi. Ti si mu jedini sladki spomin na tem svetu, in le jedino tveja na-
zoénost bi mogla pomagati temu od vseh ljudi zapu¥éenemu &loveku.“

wAko je temu také, kakor mi pripovedujete,“ reée Anicka, ,potlejidiva
hitro k mojemu ujen, in ako mu moja pomoé, moja skrb in ljubezen more
pomagati, potem sem zagotovljena, da naglo ozdravi. — O samo to mi je
hudo, da se od svoje dobre Milke meram loditi!*

»Jaz te ne zapustim!* oglasi se Milka ter prime svojo prijateljico za roko..
»Ako me je grof Dobrinovié zaradi tebe sprejel, upam, da me tudi tvoj dobri
ujec ne zavrze. Kolikor bolj mu hove stregle, toliko poprej tudi ozdravi.*

12*
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»Ne stori tega,“ odvrne jej Anitka, ,gospod grof tudi tebe samo sprejme,
ker jazk njemu ne morem; fi mulahko redes, da nimad nobenega sorodnika.“

»Jaz nimam sorodnikov,“ odgovori Milka, ,ali imam tebe, sestro, od
katere se nikakor loditi ne morem.“ To reksi, pade Anicki okoli vratd, objame
jo in poljubi. Tudi Anidka se je trdo oklene, stisne jok sebi, ter rede: ,Brez
tebe, ljuba moja Milka, nikamor ne grem, ker ti si mi jedina, brez katere
Ziveti mi ni mogode.“

Kmalu potem se vsedejo gospod Zupnik in obé deklici v najeti voz, ter
se odpeljejo k uwjen. To se zna, da se zdaj niste tako Zivahno in veselo raz-
govarjale, kakor pri voZnji iz grofove graSéine, a molile in prosile ste Boga,
da bi jima dal potrpljenje in moé pozabiti vso 6no krasoto, ki ste ju videle
v gradéini bogatega grofa Dobrinovida.

Voz se ustavi pred hifo, ki ni imela nié posebnega na sebi. Vsi trije
stopijo z voza ter gredé po temnih stopnicah v drugo nadstropje, v katerem
je stanoval Ani¢kin ujec. Notranja oprava sobe je bila popolnem podobna
voanjemu licu hiSe. Dve majheni okni na dvorisée ste le slabo razsvetljevale
uboZno sobo. Stari stoli in druga hiSna oprava kazala je veliko ubo3tvo v hisi.
V kotu sobe je leZal na priprostej postelji bolni ujec. Da-si ste deklici z
najboljfo voljo in s trdnim zaupanjem v pomoé boZjo prisle do ujea, vendar
jima volja in zaupanje oslabi, ko ugledate toliko siromastvo. Kolika razlika
med bogato palaco grofa Dobrinovida, kakor tudi med krasnim samostanom
in tej nizkej, temnej sobi Anitkinega ujea! Zdelo se jima je, da se ne bote
nikoli mogle privaditi tacemu stanovanju. V tem, da ste jima take misli
rojile po glavi in ju neugodna @utila odvradala od ujea, ugleda Anitka na
steni poleg postelje bolnega ujea podobo, ki je predstavljala mater z neZnim
detetcem v naro&ji. Anicka tak6j ugane, da je to podoba njene rajnke matere,
ter globoko ganena zavpije: ,Mati, moja matil® in veselo skodi k podobi
Mil, ali slab glas iz postelje jo prekine v njenej navduSenosti, ,Ali si to ti
Anicka, héi moje preljube rajnke sestre? ali hodeS ostati pri meni, svojem
uboZnem in bolehnem ujeu ?¢

»Da, da, preljubi moj ujec!® refe Anitka, pripognivia se k bolnemu
ujeu. ,Jaz ostanem pri vas, ter vam hodem streci, da tem prej ozdravite.“

»0 preljubo dete, zahvalim se ti na dobroti!“ rede bolnik. ,Ali pa ti
tudi ves, da sem jaz ubog in holehen? Moje stanovanje je temno in neprijazno,
in s slabo hrano bo§ morala biti zadovoljna.” —

»0 jaz sem tudi z malim zadovoljna,“ odgovori Ani¥ka; ,ali vi, ujec,
vi ste bolni in nimate bolj§e hrane?*

»Ti bo¥ morala biti vedno pri meni, ker, kakor vidis, jaz iz postelje ne
morem nikamor ; morala ho$ dihati ta kuZni zrak v sobi in se lotiti od svojih
dobrih prijateljic, zabav in vsega dosedanjega veselja.* —

»T0 nié ne dé, dobri moj ujec; jaz hodem sebi in vam s pripovedanjem
kratiti ¢as. Le zjutraj me pustite k sv. magi, druzega drustva ne potrebujem.
Razgovarjala se bova o mojej rajncej materi in to mi bode najljubfa zabava.
Razven tega znam tudi brati in peti, a od usmiljenih sester sem se mnogo
lepih pripovedek nauwdila — — —.*

V tem, ko je Anicka z ujeem tako govorila, pridrdrd zala kodija po
ulicah ter se ustavi pred hifo, kjer je Anitkin ujec prebival. Cez nekaj Gasa
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stopi v sobo prijazna gospd, katero ste Anitka in Milka takéj spoznale, ker
ste jo Ze vEeraj bile videle v graStini gospoda grofa. ,Preljuba otroka ! na-
govori ju gospd s prijazno hesedo, ,gospod grof me poglje, da vaju poisdem,
ke se tako dolgo ne povroete. Iskala sem vaju najpred v samostanu, ali
usmiljene sestre so mi rekle, da vaju tukaj najdem. Veseli me, da sem vaju
dobila, a zdaj le hitro z menoj v grad, ker vaju gospod grof Ze tezko pricakuje.*

wMilostiva gospd!“ odgovori Anicka, ,recite plemenitemu grofu Dobrino-
vidu, da se hodem vedno z najvedo hvaleZnostjo spominjati njegove odetovske
ljubezni in skrbi, ki jo ima do naju ubozih sivot; a recite mu tudi, da mi
je zel6 Zal, ker se njegova blaga Zelja ne more izpolniti. Kakor vidite, nasla
sem svojega ujca, on je holan in slab, ter potrebuje moje postrezbe in pomoéi.
Otrodja ljubezen in Zelja moje rajnke matere veZe me na ujea.”

»Tudi jaz ne hodem nikoli pozabila dobrot milostivega gospoda grofa,“
re¢e Milka, ,vedno hodem zanj moliti in prositi Ijubega Boga, da mu jih
povrne stotero. Ali tudi jaz me morem, da bi ustregla njegovej Zelji, ker svoje
sestre Ani¢ke ne morem same pustiti pri njenem ujeu.¢

»0 dobra ofroka!“ vzklikne zdaj bolnik s krepkim glasom, skodi iz po-
stelje, ter pomede st sebe obleko uboZnega in holehnega siromaka. = Anitka
in Milka skoédite osupeli nekoliko korakov nazaj, vidéé, da pred njima stoji —
grof Dobrinovié sam.

»DA, dobra moja Anicka!“ re¢e grof z milim glasom prijemsi jo za réko,
o8z sem v resnici tvoj ujee, brat tvoje rajnke matere. Tmenujem se: grof
Ivan Dobrinovié. Ze danes zveCer bodete obé pri meni na mojem grofovskem
dvoru, kjer ostanete ves das svojega Zivijenja. S svojo prevaro sem vaju le
skufati hotel, da spoznam vajina plemenita &utila, katera imate do mene.
Zato je pa tudi zdaj moje veselje toliko vetje, ker vidim, da je vajina ljubezen
do mene vedja, nego sem se je nadejal. Idimo zdaj, dobra otroka, da vaju
obdarnjem za vajino plemenito sreé in iskreno ljubezen.

»0 gospod!“ refete AniCka in Milka, ,vse, kar sve in kar je dobrega
v nafih srcéh, za vse to se imave zahvaliti samostanskim sestram. Zatorej
pustite naju, da se navrneve v samostansko cerkev, ter se ondu zahvalive
najpred dobremu Bogi, petem usmiljenim sestram za veliko sredo, ki je naju
tako nenadoma zadela.“ X.—

Dratar.
1

Malo ne vsak kraj nafe domovine ima e zdaj svoje dratdrje ali piskro-
vezce. To so moZaki nenavadno oblefeni, nmazani in obloZeni z Zicami, kon-
vami, pastmi, drugade pa posteni in priljudni, da se kmalu vsacemn prikupijo.
Grovoré malo drngafe, nego mi; ravno zato nam je njihov jezik bolj zanimiv,
in jih tem rajSe poslufamo. Mi jih imenujemo Slovake, a sami se zové Slo-
vence, ravno takd, kakor mi.

Jaz sem v svojej mladosti Zivel na samotnem kraji, kder se celo leto ni
ni& posebnega dogodilo; vedno je bilo vse tihe in mirno, samo na svet veder,
ko smo jaslice stavili, o Vuzmu (velikej no¢i), ko smo vuzenfco kurili, in
spomladi, ko je prifel piskrovezec Marko, postalo je Zivejde.
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Marko se je vsako leto nekoliko dni pri nas mudil. Ceravno je bil érn
in umazan, vendar se ga otroci nismo bali, nego vedno smo galepo pozdravili
in ves Gas, dokler je pri nas ostal, okoli njega skakljali. Casa njegove vrnitve
smo vsako leto také teiko pridakovali, kakor svetega vefera in Vuzma, in
novica: Marko pride!* razgivila se je vsako leto med vasko mladino tako
hitro, kakor blisk. Vsi smo se okoli njega zbirali in ga pozdravijali, kakor da
bi bil na§ ofe domév prigli; domd smo vse piskre in konve preiskali, da bi
mu takéj kako delo preskrbeli in potem v senci pod starim orehom okoli
njega sedeli in njegove pripovedke poslufali.

1L

wMarko pride! Marko pride!* odmevalo je Se dolgo let veselo po vilsi,
ko sem jaz 7e bil odrastel, in domadi kraj zapustil. Ce sem domév prifel in
Marka videl, sem ga bil e tudi jaz vesel. Pa takrat je bil Ze star, in al in
veselih pripovedek ni bilo veé toliko sliSati od njega, zato tudi ni bilo ved
toliko otrok okoli njega. Navadno je bolj resno na pragu ali na klopi pred
hifo sedel in piskre vezal ali pa konve krpal. Jaz sem odeta prosil, naj ga
povabijo v nedeljo k obedu. Ob nedeljah je bil Marko snaZen v obleki in tudi
njegov govor in obnada je kazala olikanega ¢loveka. Kdor bi ga ne bil poznal,
bi ne bil vedel, da je to piskrovezec Marko.

Pri obedu vpragam Marka: ,Koliko let Ze hodite v naSe kraje? —
»Koliko let Ze hodim? Oh! tvoja mama so Se bili malo dekletce, ali ni res?
ko sem prvi¢ priSel v te kraje. Tega je Ze trideset let in — niti jedno leto
nisem izostal.** .

»Ali je pri vas domd hudo Ziveti, da hodite po svetu?* vprasam dalje. —
wKakor okoliséine nanesé. Jaz sem domd v Rovni v Trenéinskem komitatu.
Moj ode so bili konjir in so mi zapustili lepo premoZenje. Jaz se v mladih
letih nisem druzega uéil nego piskre vezati, in to delo sem vse svoje Zivljenje
zvesto opravljal; kakor vidite, gre mi Se zdaj dobro od rok. A to je tudi
krivo, da ne uzivam domade sree. Vedno sem na potu, lofen od déma —
od Zéne in ofrok... To je tako ganljivo in Zalosino izrekel, da smo tudi mi
obéutili, kako mu je pri srei.

wledaj ste oZenjeni, Marko?* vprafajo na to mati. — ,Da, ofenjen sem
in imam Sestero otrok. Fante sem dal v Pesti izfolatiin dva zdaj oskrbljujeta
moje posestvo, hderke so omoZene, najmlajsi sin pa cesarja sluzi.* — Vsi
smo pri teh besedah Marka zadudeni gledali. Obéno tihoto, ki je vsled tega
nastala, pretrgajo potem ode ter rek6: ,Kakor vidim ste bogati, a vendar Se
na svoje stare dni hodite po svetu piskre vezat?* — ;Ne morem domd ostati.
Otroci me ljubijo in Zelé, da bi domd bil in pustil svoje delo, ali jaz tega ne
morem. Imam veliko vasi od Mure do Save, v njih pa mnogo prijateljev, in
povsod me gospodinje vsako leto tezko pricakujejo s pd¢enimi piskriin konvami,
0, ko bi me katero leto ne hilo, kdo bi jim to vse popravil? Ze veckrat sem
si mislil: letos grem zadnjikrat. A spomladi sem &util, da sem Se zadosti
trdnih kosti, in zopet sem el v stare, znane mi kraje, kder sem med znanci
in prijatelji, kakor dom4.* — Ko je prenehal, bili smo vsi ganeni. In ko
smo ystali od mize, rede Marka: ,Z Bogom! ostanite zdravi, jutri moram
dalje! Bog vam poyrni vaio gostoljubnost in prijaznost do mene!“
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III.

Zopet je bilo leto dni preteklo in spomladi so pridakovali otroei in go-
spodinje Marka; ali Marka ni bilo, Povsod so ga pogresali, kamor je zahajal.
Gospodinje so bile Zalostne, ker ni bilo nikogar, da bi jim bil poene piskre
zvezal, Druzega piskrovezea ni bilo v vas, v katero je Marko zahajal, ker so
dobro znali, da ondd drugi nobeden ne dobi dela. Tudi otrokom je bilo Zal
po njem, ker nihée jim ni znal tako lepoin tako ganljivo pripovedovati, kakor
dratdr Marko.

wGotovo je umrl, ,rekli so povsed, in tako je tudi bilo.

Gopod Zupnik so dobili pismo naslednjega zapopadka: ,,Piskrovezec
Marko ne bo ve¢ priSel v vase kraje. Umrl je. To Vam naznanja njegov
sin Janko.* J. §—a.

Bodljiva krava.

Pri nas smo imeli kravo, ki je bhodla, da je bilo strah. Morebiti, da
zato tudi mleka ni imela dosti. Muéili so se Z njo mati in sestre. Ko smo
jo gnali na pafo, pridrla je opéludne domév ali se je pa najedenkrat prika-
zala v Zitu in — hajdi, iz&éni jo! Posebno, kadar je imela tele, ni je hilo
udrzati. Necega dne je ves hlev razrfla z rogovoma, a rogova je imela dolga
in ostra. Obetali so uzé vedkrat ode, da jej odpilijo rogova, a odlaSali so vedno,
kakor da bi bili imeli kak predéutek. Kako je bila pa gibi¢na in poskoéna!
Kadar je vzdignila rep, povésila glavo in zbezljila, — na konji bi je ne bil
vjel. Jedno¢ pa, po leti, prileti od pastirja, dolgo je bilo Se do vedera — a imela
je domd tele. Mati pomdlzejo kravo, izpusté tele in pravijo sestri, deklici pri
dvanajstih letih: ,,Pozéni ju, Micika, k reki, naj se malo popaseta ob bregu,
ali gledi, da ne zaideta v Zito. Dolgo je & do noéi, kaj bi tukaj stale! Micika
vzame palico in Zene tele in kravo na pafo. Ko ju priZene na breg, pusti ju,
da se paseta; a ona sede pod vrho in zadne plesti venec iz plavic, katerih si
je bila natrgala med potjo v rezi. Tako pletoé si poje veselo pesenco.

Micika zaslisi, da je nekaj zavrSelo v vrbovji, ki je rastlo ob obéh stranéh
reke. Zdajei ugleda, da se nekaj sivega plazi skozi grmovje in neumna deklica
misli, da je na§ pes Serko. Znano je, kako je volk podoben psu, samo vratd
tako ne premika, repa ne krivi, gobec ima poveSen in o¥i se mu blisgé. Ali
Micika Se nij videla volka, posebno od blizu ne. Uzé zadnd psa vabiti: Serko!
Serko! kar glej — telidek in za njim krava se zaZenete naravnost k Miciki,
kakor bi bile obnorele. Micika skoéi, poprime se vrbe, in ne vé kaj bi zadela;
tele k njej, a krava obe pritiska k drevesu, glavo nakloni, ruka, rije s pred-
njimi parklji zemljo, a rogova nastavi naravnest proti volku. Micika se pre-
strasi, objame drevo z obema rokama, rada hi zakricala, a glasd nima. Volk
se zaZene naraynost nad kravo, a odskoefil je. Prvié ga je gotovo zadela z
rogovoma. Ko volk vidi, da s silo nié ne opravi, zadnd se zaletavati zdaj od
te zdaj od druge stranf, da bi na kak nadin prigel kravi za hrbet in odnesel
tele. Ali od koderkoli se zaZene, povsodi mu &trlita rogova nasproti. Micika
si niti ne misli, ¢imu vse to; hode bezati, a krava je ne pusti, tako jo tisci
k drevesu. Zdaj zadn® Se le deklica klicati na pémot in vpiti: ,,Pomagajte,
za bokjo voljo, pomagajte! Kmet ki je oral tu blizo ob rebri, zaslidi, da
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krava ruka in deklica krici, vrZe plug in prileti gledat. Kmet vidi, kaj se
godi, a z golima rokama si ne upa nad volka, ker velik je volk in hésen,
Moi zadne klicati sina, ki je tudi oral nedaleé na polji. Ko volk zapazi, da
pridejo ljudjé, zaleti se Se jedenkrat, dvakrat, potem jo pa zavije v grmovje.
Miciko so ljudjé komaj Zivo domév prinesli, také je bilo prestraseno ubogo
dekletce. A oée so bili veseli, da niso odpilili kravi rogov. A. K.

Pticice po zimi.

»Bog skrbi za vsako tudi najmanjSo stvarco, niti najmanjSe pticice ne
pozabi, vsem stvarem je pripravil in dal, kar jim je treba v Zivljenje.* Také
je uegila poboZna mati svoje jedino dete. — ,Oprostite, ljuba mati, da ne
verujem tem vaSim hesedam,* prefrgal jej je neZni sinek besedo, ,le poglejte,
kakSen mraz in sneg je zunaj na dvoriSéi, in kdo se briga za uboZne ptidice,
ki mraza zmrzujejo in latne ZiveZa ne dobddo.* — ,MotiS se sinko,“ odgovori
menoj!* — In Sla sta, Mati je vzela prgiSde prosd v zastor in na dvoriife
stopivdi, potresla je zrnje na tla. Urno prileti ptidek, za njim drugi in tretji,
in kmalu jih je cela mnoZina na dvoriddi, ki so s svojimi drobnimi kljunéeki
pobirali zrnica po tleh. — | Ali vidi¥ zdaj, ljubo moje dete, kako Bog skrbi
za Zivljenje teh Zivalic v hudej zimi? Ravno tako skrbi tudi za vse druge
svoje stvari na zemlji. Nam se sicer dozdeva, kakor da bi bil Bog tega ali
énega prezrl, ker je svoje darove razliéno razsipal med nas, svoje otroke,
Temu je dal mnogo, 6nemu malo; tega je prezrl na premoZenji, Onega na
telesu, druzega zopet na njegovem umu. A ravno sto modro svojo naredbo je
vzbudil na tisode lepih dednosti v nasih srcih, ter je vse ljudf skupaj povezal
8 sladko vezjé sotutja in hvaleZnosti. Resniéno, ako bi ne bilo ubodtva, telesnih
pomanjkljivosti in trpljenja, polovica plemenitih obéutkov in lepih dejanj bi
podivala Se dandanes popolnem neznana v Elovedkih sreih.“ —kl—.

Zupnik in kmet.

Pobofen Zupnik v nekej vdsi, sprehajajod se po polji, sre¥al je mladega
kmeta. Kmet je bil zel§ zamisljen ter je Zalostno gledal po ogénih. — ,Kaj
ti je, prijatelj moj, da tako Zalostno gledad po polji?* vpraSajo Zupnik mladega
kmeta. ,,Zalim se odgovori kmetié, ,ker moj jefmen nede zeleneti —
wPrazne in nepotrebne te tvoje skrbil!* reké gosp. Zupnik, ,imu se brigad za
stvar, katere ne more§ drugate narediti? Naj bi tudi ves dan tukaj stal in
Zaloval, mar misli§, da bo zaradi tega kako zrnice kal pognalo? Tudi moj
jefmen Se ni pognal iz zemlje, ali jaz se zaradi tega ne mudim. Dobro ob-
delam njivo, ofistim jo plevela, izroGim jej &sto zrnje, ostalo pa prepustam
Bogti. P6émni, ljubi moj, da izorat in posejat zna in more uboZni élovek, ali
rast in cvét, to je v rokah boZjih. Nam ljudém je treba izpolnovati samo to,
kar nas zadeva, a vse druge skrbi in sad nadega truda prepustimo dobremu
Bogti v nebesih, On zna, Gesa nam je treba in zna tudi naSo nezmoZnost.*

—kl—,
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Nekoliko o lovu in lovskih pséh.

Ze v starodavnih Gasih udomadil si je @lovek nekatere Zivali, da si olajsa
Zivljenje na tem svetu. Govedo, ovea in koza, to so Zivali, ki si jih &lovek
odhranuje zaradi ZiveZa in obleke. Konje in pse si je ¢lovek udomadil, damu
koristijo s svojimi telesnimi in umnimi lastnostmi. Konje potrebuje za jezo
in za voZnjo, a pse za vedno zyeste véruhe svoje hise. Ker so te Zivali zel6 ra-
zumne in pom-
njive, naucé
se lahko mar-
sikaj, ako lepo
% njimi rav-
namo. Glavna
lastnost skoraj
ysacega psaje:
zvestoba.
Zato je pa tudi
cloveku med
veemi Zivalmi
najljubi tovd-
ris. Pes mu
duva  hio in
éredo, imovino
in Zivljenje, v

nevarnosti
brani gospo-
darja, ter se
ne boji nobenih
ran, zanj se
borf do posled-
njega diha,
zanj tondi po-
gine,

Kerimajo
psi poleg dru-
gih lepih last-
nosti posebno

Tl dober voh,
kakor malokatera druga Zival, zato jih 1judjé rabijo za lov divjadine in drugih
divjih zveri.

V starodavaib Sasth, dokler Yjudje Se niso bili tako izomikand, kakor so
dandanes, bil jim je lov na divje ayeri neobhodna potreba. Pa tudi §e dandanes
imamo divje in péludivje ndrode, ki se po najved Zivé ob lovn divjih Zivali.
Takim nérodom so dobri lovski psi neprecenljivo blagd, ali-holje refeno desna
roka, ker jim izvrSujejo najteZavnejsa dela v ohranjenje njihovega Zivijenja.
A tudi v takih deZelah, ki so dandanes Ze na visokej stopinji izobraZenosti
in napredka, bilo je nekdaj grozovitih divjih zveri toliko Ztevilo, da je bil
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¢loveski napredek skoraj nemogod. Razven teh svojih prirodnih sovraZnikov,
imeli so ljudjé Se druge sovraZnike, s katerimi se jim je bilo treba vojevati;
v teh krvavih bojih pa so jim bili zopet dobri lovski psinajavestejsi zavesniki
in pomagadi. Tako so po mnogih krajih iztrebili najhuje zverf, kakor medvede,
rise, in Se celé leve. V starodavnih dasih je bil lov na divje zverine mmogo
teZavnejsi in nevarnej§i nego li je dandanes; ljudjé so se morali boriti z divjo
zyerino z najvedjo nevarnostjo svojega Zivljenja, a danes jim je treba samo
dobrega ofesa in trdne roke, in Ze iz daled zmagajo najhujSo zvér. Zdaj je
tudi psom njihovo delo mnogo olajSano, ker jim ni treba druzega, nego da
poisdejo sled divje zveri, ter jo priZené na 6no stran, na katerej jo pricakuje
nevstrafeni lovec. Poprej je bilo to vse drugade, psi so morali divjo zver
napasti in se Z njo tudi boriti, Se le potem so mogli ljudjé, oboroZeni s stre-
livom, kopjem in ostrimi noZmi premagati medvede, rise in leve.

Zna se, da so v takih starodavnih ¢asih dobre lovske pse mmnogo bolj
cenili, nego li jih cené dandanes. Konj, pes in sokoli so bile takrat najljubse
Zivali vsacemu narodu. Tako je tudi Se dandanes pri juZnih narodih, ki pre-
bivajo na velikih ravninah, recimo pri Arabih, Perzijanih in pri Beduinih
v Afriki. Kdor v Arabiji ubije dobrega lovskega psa, mora gospodarjn dati
toliko pienice, da se Z njo pokrije mrivi pes, katerega so obesili za rep tako,
da se tal dotikuje z gobcem. V to je pa treba mnogo hektolitrov pSenice, ki
je v Arabiji dosti draga.

Slavni prirodopisec Brehm, ki je Zivel dljé ¢asa v Afriki med Arabi
piSe o ondotnih lovskih pséh tako-le: ,Necega jutra slifim sredi vasi frobiti
na rog, in nisem znal, kaj to pomenja, a psi so vse to dobro znali. Iz vseh
hi§ so leteli skupaj in kakor bi trenil, bilo je 50 do 60 psov okoli trobea.
Psi so0 se gnjeli okoli moZd, drug je odrival druzega, vsak bi mu bil rad najbliZe.
Skakali so okoli njega, dobrikali se mu, vmes pa lajali in tulili, Videlo se
jim je, da komaj nekaj pri¢akujejo. Kmalu za njimi prihajajo iz hi§ mladi
moZjé s sulicami, z motozi in vrvmi. Zdaj sem znal, kaj to pomenja. Zbirali
s0 se na lov. Vsak moZ je iz te gnjeGe odbral svoje pse, otvezel jih in peljal
pred seboj, ali bolje redeno, psi so vlekli moZa za seboj, tako nemirni so bili
Ni jim bilo treba dale¢ hoditi, ker divjadine je povsod dosti. Obstopili so gozd
ali kako grmovje ter so spustili pse. Ni trajalo dolgo, in Ze so imeli lepo
gtevilo antilop, zajcev, vsakovrstnih divjih kokoi, vmes pa tudi kako lisico,
leoparda in hijeno. Nobena Zival ne ufde tem urnim lovskim psom.*

V prejsnih Gasih so imeli velike lovske pse, da so lovili in morili ljudi.
Ko so se v Ameriki hojevali Spanjolei z Mehikanei, $fuvali so take pse na
uboge Indijane, Posebno jeden, Bezerilo poimenu, do-egel je pri Spanjolcih
veliko slavo. Ta pes je bil neznano mo&an in bistroumen, vrhu tega pa Se
strafen sovraznik Indijanov. Zaté je bil v velikih Gastéh in je dobil jesti Se
jedenkrat toliko, kolikor njegovi drugi pajdaSi. V bitvi se je zagnal v naj-
gostejo trumo Indijanov, popadel je sovraZnika za roko in ga je gnal svojim
gospodarjem. Ce ni el z lepa, podrl ga je na tla in zadavil. Tega Bezarila
je pozneje v hoji zadela ostrupena sovraina puSica.

V najvedjo sramoto vsemu CloveStyu so Se leta 1798 bahati in omikani
Anglezi take pse rabili za ostuden in grozoviten lov. Spuntali so se namred
suznji zamorci na otoku Jamajki. AngleZi jih z oroZjem niso mogli ukrotiti
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in zmislili so se teh psov. Narogili so si ljudi, ki so prisli s temi psi. Za-
morei, ki se niso bali angleskih vojakov — zbali so se teh psov in udali so se.
Na otoku Kubi Se dandanes posljejo lovskega psa za suZnjim zamorcem
ali za hudodelcem, ako jim utede. :
Denasnja podoba vam kaZe lov z lovskimi psi iz starejsih &asov, ko so
ljudje lovili divjé zverf s sulicami, z loki in noZmi, a to pa le s pomoéjo
dobrih lovskih psov.

Aleksander Véliki v Afriki.

Kralj Aleksander Véliki pride v neko daljno deZelo v Afriki. Tu najde
ljudi, ki so Zveli v mirnih kodah ter niso niti o vojski niti osvojevanji
dezel e nikoli ni¢ Zuli. Peljali so ga k vladarju te dezele. Vladar ga gosto-
ljubno sprejme, ter mu postreZe z zlatimi dateljni, zlatimi smokvami in
alatim kruhom.

»All vi v tej deZeli zlaté jeste #“ povprasa makedonski kralj afrikanskega
vladarja. —

»N&,“ odgovori afrikanski knez; ali ker imate vi v svojej deZeli navadnih
jedi obilo, mislim si, da si k nam zaradi zlatd priel.“

» Vadega zlatd ne Zelim,“ refe Aleksander, ,nego priSel sem, da bi se
udil vasih navad in Seg.“

»Ce je také,“ odgovori mu afrikanski vladar, ,ostani pri nas, dokler ti
je drago. —

Ko se e to in 6no razgovarjata, pristopita dva moZd, ter prosita vladarja,
da bi jima razsédil pravdo. Prvi pravi: ,Jaz sem od tega moZd kupil njivo in
sem pri oranji v globokej brazdi nasel zakldd. Ta ni moj, ker jaz sem kupil le
njivo, a ne zaklada, ki je bil skrit v zemlji. Vladar, pomézi mi, da si moZ
zaklad vzame.“ — Drugi se tega brani in pravi: ,Jazimam tudi vést. Ko sem
jaz njivo prodal, pladal mi je ta za vse, kar je na njivi in v njej, tedaj tudi zaklad.“

Afrikanski vladar, ki je bil najvi§ji sodnik v deZeli, ponovi besede obéh,
da bi ju prepriéal, ka razume njiju pravdo. Potem se zamisli nekaj ¢asa in
naposled pravi: ,Imas li ti katerega sina? in ti — katero hder?

Ko mu obd pritrdita, razsédi vladar pravdo take-le: ,Tvoj sin naj vzame
héer tvojega prijatelja za Zend, in zaklad jima daj za doto.“

Aleksander ostrmi nad tako razsodbo.

»Ali se ti zdi moja razsodba kriviéna ?“ vpraSa knez.

»N&,“ odgovori Aleksander, ,éndim se le tvojej razsodhbi.“

»Kako bi se pa pri vas, v vadej deZeli, razsodila ta stvar?“

»Mi bi najdeni zaklad obéma vzeli in ga v kraljévo zaklidnico spravili.*

* 4,V kraljevo zaklidnico? — Sije Ii tudi pri vas solnce?*

aDalé

HAli tudi deZuje kdaj?e

nGotovo!¥

,»Cudno ! — Ali so tudi Zivali v vasej deZeli, katerim je zelena trava v hrano 7

»Mnogo jih je in so razlinega plemena.
Potem takem pusté dobri hogovi samo zaradi teh sijati solneu in deZevati
v vasej dezeli; a prebivalei tacih dobrot vredni niso,“ Jos. Lavrit,
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Clovek.

Ljubi mladeni®i in deklica! ali g pémnite, da ste hili nekdaj mnogo
manjsi in nezmdZnejsi, nego li ste zdaj? Tudi pri svojej obleki opazujete, da
od dné do dné holj rastete ter ste veji, kar vam je gotovo vied, ker dobro
znam, da vsi Zelite, da bi hili skoraj tako veliki, kakor so vadi roditelji in
drugi odraf@eni ljudjé. Ali ste pa uZé kdaj pomislili malo, kako da rastete?
Tudi pri rastlinah in Zivalih lehko opazite, da rasté. Mladim drevescem je
treba postrézati in o susi jim je treba vode prilivati, da lepo rasté, cveté in
rodé sladko ovoGje (sadje). Skrbna gospodinja daje vsak dan pistetom jésti,
da so veja in mocnejSa. Takisto se je godilo in se ge godi z vami. Roditelji
s0 vam dajali in vam e dajejo jésti in piti, a to storf, da rastete, niti da
veste, kdaj in kaké. Iz hrane, ki jo poviijete, nareja se kri, mesé, kosti,
koza itd. Cudno je res, da se.iz kruha naredi kri in mesé. Ali tako je tudi
pri %itu; zmice pade v zemljo in segnjije, predno se iz njega prikaZe rastlina.
Takisto se godi tudi z ZiveZem ali hrano, Pryo delo z ZiveZem opravljajo
zobjé, ki Zivez drobé. Odrasen ¢lovek ima 32 vecjih in manjsih z6b. Zobjé
80 zelé moéni in trdni, a Gasoma se vendar omajejo in izpadejo. Mesto prvih
z6b (mléénikov) vzrdstejo Se drugi, a mesto teh drugih nobeni ved: zaté jih
moramo skrbno varovati in fediti. Kadar pride Zive iz ust v Zelodee, ni ved
v nadej oblasti; ohdeluje ga neka notranja kuhinja, iz katere prihaja mo¢ za
zivljenje. Da se pa more to delo rédno in tecno opravljati, treba je loveku
tudi zdravega zraka. Kadar ¢lovek jenja sOpsti, omrzne mu ki in — po
njem je. Ako bi pa Clovek dolgo ni¢ ne jedel, bi mu zrak, ki ga v sé diba,
poviil fasoma mes6 in naposled tndi moZgane; izgubila bi se mu pamet, in
njegovemu Zivljenju bi bilo konec. Zives in pa dober, zdrav zrak sta loveku
neobhodno potrebna, da meore Ziveti in rasti. Pri vsacem delu pa je treba,
da kdo zapoveduje in delo v6di. Tako ima tudi Clovesko tel6 svojo nevidno
gospodinjo, ki jej pravimo — duga. Njene nevidne sluZabnice so glitnice,
to so bele, tenke nitke, ki so po vsem telesu napeljane. Cutnice naznanjajo
dudne nkaze, ter jej sporodujejo vse, kar je treba; a to se vrdf tako hitro,
kakor pri najhitrejiem telegrafu ali daljnopisu. Le pomislite, kadar kaj berete,
kako hitro pregledajo vaSe ofi Grke, besede in stavke! Ravno tako naglo izgo-
varjajo usta vse, kar vidijo odi. Vsaka besedica je podoba, ki jo ofi vidijo.
Mala dufna sluzabnica — vidna Gutnica — to podobo hitro pokaze srew, a
sreé zopet ravno tako hitro zapové Se drugim sluZabnikom t. j. gldsu, jeziku
in ustnicam, da besedo zglasé. Vsak glas pride k uSesom, ki ga razumejo in
si ga vpédobijo, ter ga, kakor o, hitro sreu pokaZejo. Takisto delajo tudi
vse druge cutilne, okusne in vonjavne (povohne) Gutnice. Da-si vsaka &utnica
sluZi samo jednemu posebnemu telesnemu delu, vendar so vse trdno skupaj
zdruzene. Ce se le malo vrejete, takdj vas zaboli po vsem Zivotu, in e se
zel6 ustrafite, tresé se vam vsi udje.

A ¢utnice se tudi s ¢lovekom vred vedno holj utrjujejo. Ko ste bili e
majheni, marsikaj niste % poznali in razumeli, kar zdaj poznate in umejete.
A vendar je vse to, kar zdaj znate, Se le mali zatetek temu, Gesar se morefe
nautiti, Zivali ne morejo tako delati. Vendar bolj, kaker vse to, povzdiguje
cloveka nad vse druge zémeljske stvari njegova neumpjofa dusa, ki ima um
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in prosto voljo. Dufa ga dviguje k svojemu in vseh stvari stvarniku, kateremn
je lehko vedno bolj podobna. V dusi se odséva boZja modrost, dobrota in
mogofnost, kakor se odséva v vosnej kapljici rumeno solnce, da-si le malo,
a vendar vedno ésto in svitlo. Bog, ki ni zadel in ne bo jenjal biti, dal je
¢loveku neumrjofo duso, ki je ustvarjena po njegovej pedobi. Duse ne moremo
videti, ker je nevidna. Stanuje v &loveskem telesu. Brez duSe bi ne mogli
misliti ne Ziveti. Zatorej nam je treba skrbeti najpred za duSo in potem Se
le za tel6. (Iz knjizice ,Poduéno berilo.")

Krk in Kréani.

Krk je domade imé otoku, kateremu Lahi in po njih drugi Evropljani
pravijo Veglia. Na tem otoku zivi blizu do 17.000 ljudi ter ima med vsemi
kvarnerskimi otoci najveé prebivaleev. Temni, visoki gozdi, ki so segali do
morskih bregov, zalSali so njega dni Krk, a splavali so po vodi. Izmed vseh
kvarnerskih otokov je Krk za kmetijstvo najbolj pripraven, zatorej se tudi ondu
ljudjé s kmetijo najbolj pecajo. Orodje jim je prosto in starodavno, kakor je
bilo pred 1000 leti; za umeteljno obdelovanje se nihfe ne zméni in ga tudi
nihée ne poznd; vse iznajdbe in véde nadomestuje pridna roka. Zemlja je
rodovita, le sem ter tjid nekoliko preplitva, da jej je mnogo deZja treba. Olja
in vina na otoku ne raste preved. Velika nadloga za otofane in vetkrat zeld
Skodljiva za sadeZe je silna burja. Velika nesreda je tudi toda, ki se pogostoma
usiplje. Krdani imajo velike drede lepih ovae; pod juznim nebom in blagodejnim
zrakom zori najslajSa trava; zaté pa je tudi ovdje mesd v tem kraji prava
sladdica, da ga ljudjé nad vse drugo cené; drugade pa imajo v jedf ta-le red:
V kosilo jim je turSiéna kaSa, zabeljena s svinjskim salom, le malokje z
maslom; v juZino zelje in krompir z ovijim mesom, za vederjo ravno to, pa
tudi krompir s solato in svinjetino. Tudi modnate jedi radi jedd, posebno si
ob nedeljah % njimi postreZejo. — Zrak je zdrav in &ist; tudi ljudjé so zdravi,
a modnih in velicih je le malo videti. V Evropi se najde tezko kraj, da bi
se bila ondu stara posStenost tako lepo ohranila, kakor na otoku Krku. HiSe
86 malo zapirajo, a vendar je tatvina skoraj popolnem neznana.

2t J. Terdina.
Na ledu.

Pétok zakril je pod led si obriz, »Na pémod! Ze vtdpljam!“ kridi na vés glas,
Valove §umeée ustavil je mrdz ; Da slisalo vpitje se v bliznjo je vas;
A decku veselje na licih Zari, In sreda! da sosed k potoku prispé,
Zadritat na ledu Ze davno Zeli, Predrznega defka potegne 'z vodé,
K potoku koraka, naj tudi sne#i, Ubozec vés moker domdv priceplja,
Poskisiti hode, e led Ze dri; Od mraza se trese, je polhen snegd!
Pogumno se vstopi na zmrznena tld, In stdrisi hudi ga ostro svaré,
Pogrézne, o groza! v potoku do dni, Na led naj se driéat nikar ved ne gré!

Ognjeslav Qiselj.
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Racje jajéice.

Zjutraj rano je vstala stara Lenka, izbrala temno samotno mesto v
kurniku, poloZila v torbo, napolneno z mehkim senom 13 jajec in posadila
kékljo na-nje. Ker se je $e le komaj danilo, zato stara Lenka ni razloGila, da
je bilo trinajsto jajce zelenkasto in drobnej¥e nego li druga. Kura sedi pridno
in greje jajea. Skodi nazobat se zrnja in napit se hladne vode — in potlej
zopet na gnezdo, pa Se movsa se revica. In kako je postala srdita! Kokoce,
kavsa in Se petelina me pusti blizu, da-si ta silno zvédavo gleda, kaj da podne
ona ondu v temnem kotu. Kura presed{ tedue tri in iz jajec se zadné pisdeta
izkljuvavati; jeden za drugim prebode s kljundekom lupinico, skoéi vén, otrese
se in zatne tékati, z noZicama prah razgrébati in Srvitke pobirati.

Naposled se izkljuje tudi piSée iz zelenkastega jajéeka. In kako Gudna
je ta Zivalea! Okroglasta, mahnata, rumenkasta, s kratkima noficama in
firokim noskom. ,Cudno piste sem dobila,“ misli si kura, ,a kljuje in hodi
po naSe, samo ndsek ima Sirok, noZici kratki in nekake pedice med prsti“
Cudi se kura svojemu pisku, ali vendar, naj bo kakorSen hode, sinek je njen,
in ljubi ga in varuje takisto kakor druge. In ko zagleda jastreba, razpusti
perje in Siroko stegne Siroki peroti in klice péd-se vse svoje piske, ne gle-
dajo& na noge.

Kura zaén® uditi svoje piske, kako se izkopdvajo érvicki iz zemlje ter
pelje vso svojo druzino na breg ob ribnjaku. Tu je Grvov veé in tudi zemlja
je mehkejia. Ali glej! kakor hitro ugleda kratkonoga piska vodo, takéj se
spusti va-njo. Kura kokdde, maha s perotima, zaganja se k vodi; tudi druge
piske se ustradijo: beZé, tékajo sém ter tji, @vkajo in jeden petelindek iz
samega strahd puhne celé na klop, ki je stala pri ribnjaku, stegne vratek in
prvié v svojem Zivijenji zapoje z zamolklim glasom ki-ki-ri-ki! joj brat se
topf!* Ali brat ni utonil, nego veselo in lehko, kakor kak Sopek pavole, plaval
je po vodi, grabdd védo s svojima Sirokima, s plavno pedico prepreZenima
nozicama. Na kokogji vrigé@ prileti stara Lenka iz hife in ko ugleda, kaj se
godi, zavpije: ,0 za boZjo voljo, poglej nu! poloZila sem nevedoma radje
jajéice pod kokljo.“

" Kura se je S zmirom zaganjala k ribnjaku, in le s silo so jo morali
pognati od njega. 4. K.

Slepec.

V temen préhod posadili so slepca z goredo baklo v roci; drial jo je
in svetil vsem, a sam je bil v temoti. — Otroci moji! kadar kateri doraste
izmed vas, imajo& polhen zaklad lepih naukov v sebi, in jih Zeli tudi drugim
podeliti, takrat imejte tega slepega ¢loveka dobrovoljno podobnost v spomina.

— k.
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Razne

Drobtine.

(Umrl je) dné 23. novembra ob
5. uri popfludne na Dunaji na§ drzavni
poslanec Josip grof Barho. Slo-
venci zopet Zalujemé na grobu iskrenega
in vérnega sina, katerega znadaj je bil
¢éist kakor zlatd in trden kakor skala.
Poprejsna leta je bil tudi zvest na-
roénik nafemu listu. Bodi mu zemljica
lahka!

(Dragi kémeni.) Dragikimeni
50 prozorni kamentki. Taki so: beli
demant, rudedi rubin, visnjavi safir,
zeleni smaragd, rumeni hiacint i dr.
Vsi ti kémeni se blesté, ako so oglato
brogeni. — Mali in véliki biseri rastd
v 8koljkah, a koralde po morskih dre-
vescih. — Jantar se nabira pri morji,
posebno v Prasiji.

(Pogreh.) Mrlide so nekdaj sefi-
gali in pepel v pokrit vré spravljali
Dandanes devamo mrlide v mrtvasko
krsto (trugo), potlej jih naloZimo na
nosilnice in odnesemo na pokopaliide,
kjer jih pokopa®i v grob poloZé in za-
grebd. Kadar mrlida nesé, pejé se du-
hovne pesni in tudi zvonovi zvoné.
Grob se s eveticami in lesenim krizem,
ali pa s kamenitim spomenikom olepsa.

(Roger Baco), rodom Anglei
in iz reda franéskanov, bil je zvezdo-
znanec, izyrsten matematik, naravoslo-
vec in kemikar, ter je izumil zaZigalno
steklo, kamero obseuro in S mnogo
druzih tacih stvarf.

Kratkocasnici.

* Sosed pride k zdravniku in mu
toii, da ga je preteceno no¢, ko je Sel
iz kréme domév, nekaj strasilo. ,Kaj?
strailo vas je ?“ vprasa zdravnik smijoé
se. ,In kaksno je hilo to stradilo #¢ —
wKakor kak velik osel odgovori so-
sed. — ,,Nu, nu," reée mu zdraynik,

stvari.

»le idite lepo domév in umirite se,
prijatelj; vi ste bili sinodi nekoliko
vinjeni, in ste sele svoje sence ustra-
gili.

* Zena: ,Zakaj ne jeS mesd,
Andrejec?* MoZ: ,Se je prevrode."*
Zena: ,Pa ga malo popihaj, da se
ohladi.* Moi%: ,Popiham ga lahko,
ali se hojim, da bi ga s pihanjem ne
odpihnil, ker je tako velik kos.**

Nekaj za kratek cas.
(Priobéil J. B-a.)

Na sv. veler poloié mati 36 orehov
tako-le na mizo:

o 0 0 0 0 ©

o 0 0 0 ©
o 0 0 © 0 o
o 0 0 06 0 o
o 06 0 0 0 ©
o 0 0 0 0 ©

Otrokom so se po orehih sline cedile in
vsak bi jih rad nekajimel. Zato relejo mati:
yKdor mi zna §est orehov tako prod vzeti,
da jih bode v vsakej vrsti povprek in navzgor
zopet ma pare, ta dobi teh Sest orehov.* Vsi
zaporedoma so poskusali, a samo jednemu
se je posrefilo, ki je spodaj s pikami zazna-
movane orehe vzel in obdrial.

o © o0 o0 0 o

o 0 o 0o o
o 0 0 o o
¢ 6 6 06 . .
o o o . . O
o o o . o0 .
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Slovstvene novice.

* A. Mart. Slom&eka zbranj spisi.
Tretja knjiga: Zivotopisi. Zbral,
uredil in izdal Mibh. Lendovgek, ptuj-
ski vikarij. 1879.8° 397 strani. — Tako
se z6ve najnovejia knjiga, ki je ravnokar prisla
iz tiskarne drnibe sv. Mohora v Celoveu na
svitlo. Knjiga ima prav liéno obliko ter obseza
na 397 stranéh 21 Zivotopisov z dodatkom
jzvelitans Slovenke Libarde, matere ubogih.
Nepozabljivi pisatelj je podal s temi Zivo-
topisi narodu priliko, da se upozné z énimi
moZmi, ki so se za nad narod trudili in ga
likali. V takih #ivotopisih bralec vidi, kako
80 se v peugodnih letih trudili nasi predniki,
in kako so orali ledino, katera je obilo do-
brega sadd obrodila. — Mi to knjigo prav
#ivo priporodamo vsem Solskim in farnim
knjiznicam ; wiésamo jmé Slomsek jej je porok,
da se nahaja dobro blagé v njej. Knjiga se
dobiva pri vseh slovenskih knjigotricih po

1 gl. 80 kr. mehko vezan iztisek, a trdo vezan

po 1 gl 40 kr,

Odgonetke uganek v il. ,Vrigevem“
listu.

1, Trn; 2. Kljudanica; 3. Pes ima na
énej strini najved dlake, na katero mu je
rep obrnen ; 4. Knjiga; 5. Stiri noge pri mizi;
6. Lonec in v njem mleko; 7. Steklenica
(fla%a); 8. V polno; 9. Oni, kijih jé; 10. Oni,
ki ga nima; 11, 01 (pive); 12. Klobuk; 13, Re-
kavice; 14, Kosa; 15. Led; 16, Clovek, kadar
zeml]o kolee, 17. Prstan na prstu,

LISTNIGA Gup LF vEK.:
pribodnjem letu. — F. K. v Lj.; Kakor vidite nam
Je Vafa pesenca o sv, Nikoldji po godu, in prinesli
5mo jo ua prve] strani denainjega lista. Prosimo vedkrat
kaj iz Va¥ega spretnegs peresa. Kar se tife ,Drago-
ljubeev¥ nas veseli, da ste tudi Vi nafega mnenja. —
J. B. O Vaiej daljiej povesti ,Kolo srefe* izpregova-
rimo v prikednjem listw. — J. G, v P.: Vaia pesenca
oPastiréek® ni za patis, —

s~ Vabilo k narodbi. =g

Z denasnjim listom dovriujemo deveto ,, Vitéevo® leto,

Kakor do sih dob tako ostane ,, Virtec* tudi v prihodnjem letu Se vedno
to, v kear je aabménjen, namret: slovenskej mladivi v poduk in zabavo.

Prizadevali si bomo, da bode vsal njegm} list s pnhodn)tm letom zanimiv

75

ne le po obsequ, nego tudi po 7

o

Uy mubodataka

da bode ustrezal malej in tudi bolj odraslej sl kej mladini udi-
teljem, starifem in sploh odgojiteljem mladine.

Cena mu ostane ista.

Za vse leto 2 gld. 60 Ekr., za pol leta 1 gld. 30 Er.
DR Narotnina naj se nam Je ta mesec poilje, da moremo priréditi

primerno Stevilo listov.

DR~ S prihodngim letom izdali bomo I1. zvezek knjiinice za slo-
vensko mladino. Knjign II. z naslovom . Peter, rokodeléic® obsegala

s e

bode daljso in jako povest, |

za nase uéence ter bo

stala za , Vrtteve® narotnike trdo vezana s platnenim hrbtom 40 kr.
Vrtéem.” naroéniki, da si podtaing prilwanijo, najholje storé, ake omenjoni

znesel uié zdaj poéljeja z ,, Vrtéevo™ naroénino.
po¥tnine prosta takdj, ko pride na svetlo.

Knjizica se jim potem poslje

Ak ], 7 )

wDragoljubci®, zbirka p

Enih
prip

za se

dobivajo trdo vezani s platnenim Trbtom po 45 kr

Naroénina naj se nam posilja s p

PP

¢ (P gen).

Urednistvo ,, Vrtéevo.s
v Lingarjevih ulical, hid. stev, 1.

Tzdatelj, zaloinik in urednik lvan Tomsié, — Natisnila Klein in Kovaé (Eger) v Ljubljsni,
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